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Ostrzezenia kierowane do

instalatora

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed
przystgpieniem do instalacji i wykonaniem czynnosci
wskazanych  przez producenta. e Instalacja,
programowanie, uzytkowanie i konserwacja produktu
muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany i
doswiadczony personel zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. e Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnosci zwigzanej z czyszczeniem lub wymiang
czesci nalezy odigczy¢ zasilanie od urzadzenia. e
Urzadzenie nalezy wykorzystywac wytacznie do celu,
do jakiego zostato jednoznacznie przeznaczone;
wszelkie inne uzycie jest uwazane za niebezpieczne. ®
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody spowodowane btednym, niewtasciwym lub
nieracjonalnym uzytkowaniem.

Wycofanie z uzytku i utylizacja

Nie wyrzuca¢ opakowania i urzadzenia do otoczenia po
zakonczeniu okresu eksploatacii. Poddac je utylizacji zgodnie
Z przepisami obowigzujacymi w kraju uzytkowania produkiu.
Elementy nadajgce sie do przetworzenia i ponownego
wykorzystania sg opatrzone odpowiednim symbolem oraz
znakiem materiatu.

DANE | INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI MOGA ULEC ZMIANIE W KAZDEJ CHWILI BEZ
WCZESNIEJSZEGO POWIADOMIENIA.

WSZYSTKIE WYMIARY, JESLI NIE ZOSTAtO PODANE
INACZEJ, SA WYRAZONE W MILIMETRACH.

Opis
DLX30SIP - Para zsynchronizowanych fotokomérek BUS CXN
na podczerwien do montazu podtynkowego. Zasieg: 30 m.

DLX30SEP - Para zsynchronizowanych fotokomarek BUS CXN
na podczerwien do montazu zewnetrznego. Zasieg: 30 m.

Dane techniczne

ogolne

Zasilanie (V—50/60 MAGISTRALA ~ MAGISTRALA
Hz) CXN CXN
Moc (W) 0.29 0.29
}?g‘perat“ra PrCY 50+ 455 20+ 455
Stopien ochrony (IP) 54 54

Opis czesci sktadowych @
© Obudowa

© Dtawnica kablowa

© Obudowa plytki

O Piyta elektroniczna

© Sruby UNIB954 2.9x 6.5

O Uszczelka

@ Ramka przednia

© Sruby UNIB955 3.9 % 13

© Pokrywa przednia

@ Kotek rozporowy *

® Sruby mocujace *

(*) Akcesoria niedofgczone do zestawu.
Wymiary @

Opis elementow sktadowych plytki

@ Dioda sygnalizacyjna TX

@ Dioda sygnalizacyjna RX

® Przetgczniki DIP (1-2-3) do ustawiania adreséw

@ Przetacznik DIP (4) TX do ustawiania zasiegu transmisji
® Przefacznik DIP (4) RX do ustawienia normalnego trybu
pracy lub wyosiowania / kontroli komunikacji za pomocg
magistrali

(® Zaciski do podiaczenia zasilania

Potaczenia i ustawienia

L] Zaleca sie stosowanie kabli typu FROR 2 x 0,5 mm.
B Podtgczenie jednej pary fotokomarek.

B Poditgczenie dwdch par fotokomorek.

L Ustawi¢ dia kazdej pary zsynchronizowanych
fotokomarek RX-TX wiasny adres za pomocg przetgcznikow
DIP (1-2-3).

@ Podtaczenie kilku par fotokomorek (maks. 8).

Ed ustawic dia kazdej pary zsynchronizowanych
fotokomarek RX-TX wiasny adres za pomocg przetgcznikow
DIP (1-2-3).

Uzy¢ przefgcznika DIP (4) fotokomorki TX, aby ustawi¢
zasieg; 10 m (4 na OFF) lub 30 m (4 na ON)

Uzy¢ przetacznika DIP (4) fotokomorki RX, aby ustawi¢
Zwykly tryb roboczy (4 na OFF) lub tryb osiowania /
kontroli komunikacji za pomocg magistrali (4 na ON).

D w przypadku instalacji z innymi fotokomorkami
innego typu, zaleca sig montowa¢ nadajniki TX i
odbiorniki RX naprzemiennie, jak na rysunku [

Ed Po sprawdzeniu wyréwnania i komunikacji
za pomocg magistrali, ponownie ustawi¢ DIP 4
fotokomarki RX w pozycji OFF.

Dioda sygnalizacyjna

Praca w trybie zwyktym RX-TX [DIP 4 OFF fot.
RX]

Fotokomorki RX-TX s3

Zapalona g

wyosiowane
Micaiaca Ustawiono adres juz obecny w

gaa innej parze fotokomorek
- Fotokomorki RX-TX nie sg
wyosiowane
- para fotokomdrek RX-TX nie

Zgaszona

ma tego samego adresu
- Sygnat fotokomarek RX-TX
przerwany przez przeszkode

Praca w trybie Osiowanie RX-TX / Kontrola
komunikacji przez magistrale RX [DIP 4 ON fot.

RX]

Fotokomarka RX skonfigurowany

IR i w komunikacji z magistralg
Fotokomorka RX nie jest
Zgaszona skonfigurowana i nie

komunikuje sie z magistralg

S Wyosiowanie fotokomarek
1 migniecie na sekunde RXTX stabe

- Wyosiowanie fotokomdrek
2 migniecia na sekunde RXTX dostateczne

N Wyosiowanie fotokomdrek
3 migniecia na sekunde RXTX dobre

S Wyosiowanie fotokomdrek
4 migniecia na sekunde RXTX znakomite




Altalanos figyelmeztetések a szereld
szamara

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat a felszerelés
megkezdése el6tt, a gyartd altal el6irt modon végezze
el a miiveleteket. ® A felszerelést, programozast,
lizembe helyezést és Kkarbantartast kizarolag
képzett és tapasztalt mliszaki szakember végezze, a
hatélyos torvények értelmében. e Barmilyen tisztitasi,
karbantartdsi miivelet vagy alkatrészcsere el6tt
aramtalanitsa a késziiléket. A terméket kizarolag az
eldirt rendeltetésének megfeleléen szabad hasznalni,
minden mas hasznalat veszélyesnek mindsiil. e A
gyarté nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszerdi,
hibas és észszer(itlen hasznalathdl eredd esetleges
karokeért.

Szétszerelés és semlegesités

A csomagoldanyag és élettartama végén a késziilék ne
keriilion a kornyezetbe, hanem a célorszaghan hatalyos
el6irasok szerint ker(iljon selejtezésre. Az Ujrahasznositasi
céll szelektiv hulladékgydjtésre alkalmas alkatrészeken
fel van tlintetve az anyag szimboluma és betijele.

A JELEN  KEZIKONYVBEN  TALALHATO  ADATOK
ES  INFORMACIOK BARMIKOR ES  ELOZETES
FIGYELMEZTETES NELKUL MODOSITHATOK.

AMERETEK MILLIMETERBEN VANNAK MEGADVA, KIVEVE
HA MASKENT VAN JELOLVE.

Leiras

DLX30SIP - BUS CXN szinkronizalt, infravoros fotocella-
par, slillyesztett telepitésre. Hatotavolsaga: 30 m.
DLX30SEP - BUS CXN szinkronizalt, infravords fotocella-
par, kiiltéri telepitésre. Hatdtavolsaga: 30 m.

Miiszaki adatok

Tapfesziiltség (V - 50/60 Hz)  BUS CXN  BUS CXN
Teljesitmény (W) 0.29 0.29
e o -20 + -20 +
Mikodési hémeérseklet (°C) +55 +55
Erintésvédelmi osztaly (IP) 54 54

A részek leirasa 3

@ Doboz

© Kabelszorit

© Panel doboz

© Elektronikus panel

© UNIG954 2.9 x 6.5 csavarok
O Tomités

@ Eliils6 vaz

© UNI6955 3.9 x 13 csavarok
© Eliils6 burkolat

@ Diibel *

® Rogzit6 csavar *

(*) A kiegészit6ket nem szdllitjuk a késziilékkel.
Méretek B

A panel részeinek leirasa

@ TX jelz6 LED

@ RX jelz6 LED

® Cim beallito DIP (1-2-3)

@ TX DIP (4) a hatétavolsag bedllitasahoz

® RX DIP (4) a normdl lizemmod vagy a bedllitasi /BUS
kommunikécio ellen6rzési izemmod beallitdsahoz

(® Tapellatés sorkapocs

FA01466M4C - 05/2021

Bekotések és heallitasok

Ajanlott FROR 2 x 0,5 mm tipusti kébeleket
hasznalni.
B Egy fotocella-par bekotése.

[ | Két fotocella-par bekotése.
Allitsa be mindegyik RX-TX fotocella-part a DIP (1-2-
3) révén a cimével.

[ F | Tobb fotocella-par bekdtése (max. 8).
Allitsa be mindegyik RX-TX fotocella-part a DIP (1-2-
3) révén a cimével.

A TX fotocella DIP (4) révén dllitsa be a hatdtavolsagot;
10 m (4 az OFF dllasban) vagy 30 m (4 az ON allashan)

Az RX fotocella DIP (4) révén dllitsa be a normal
Uzemmadot (4 az OFF dllashan) vagy a bedllitasi /BUS
kommunikécid ellen6rzési izemmaddot (4 az ON allasban).

Mas tipusu fotocellakkal valo felszerelés esetén
ajanlott a TX adokat és RX vevdket felvaltva felszerelni
az abra szerint (@

LU Miutan ellendrizte a bedllitast és a BUS
kommunikaciot, allitsa vissza az RX fotocellan a DIP
4-et OFF dllasba.

Allapotjelz6 LED

RX-TX miik6dés normal iizemmddban [RX ftc.
DIP 4 OFF]

RX-TX fotocellak be vannak
allitva
A bedllitott cim mar egy mésik
fotocella-parhoz tartozik
- Az RX-TX fotocellak nincsenek
bedllitva
- az RX-TX fotocella-par cime
nem azonos
- Az RX-TX fotocellak jelét egy
akadaly megszakitja

Bekapcsolva

Villog

Kikapcsolva

Miikddés  RX-TX  beallitdsi/ RX  BUS
kommunikacid ellendrzési iizemmodban [RX
ftc. DIP 4 ON]

RX fotocella konfiguralva van és
kommunikél a BUS-szal

RX fotocella nincs konfiguralva
és nem kommunikal a BUS-szal

Villog

Kikapcsolva

hﬂaso@percenkent ! RX-TX bedllités gyenge
villogas

Masogjpercenkent RX-TX bedllitas elégséges
villogas

Masodpercenkent 3 gy 1y bealitas o
villogas

Masodpercenkent 4 gy 1x bealitas kivals
villogas

Opc¢a upozorenja za postavljaca

Prije ugradnje i izvodenja drugih postupaka prema
preporukama proizvodaCa pazljivo procitati ove
upute. e Ugradnju, programiranje, stavljanje u rad
i odrzavanje mora obavljati kvalificirano i stru¢no
osoblje koje se potpuno pridrzava vazeéih propisa. ®
Prije obavljanja bilo kakvog zahvata u vezi s ¢iS¢enjem,
odrzavanjem ili zamjenom dijelova treba iskljuciti
napajanje uredaja. ® Proizvod je namijenjen iskljuivo
uporabi za koju je izri¢ito osmiSljen i svaka se druga
uporaba smatra opasnom. e Proizvoda¢ se ne moze
smatrati odgovornim za eventualnu Stetu prouzrocenu
neprimjerenom, pogreSnom ili nerazumnom uporabom.

Prestanak uporabe i zbrinjavanje

Ambalaza i iskoriSteni uredaj na kraju vijeka trajanja ne
smiju se bacati u okoli§, ve¢ ih je potrebno zbrinuti u
skladu s vaze¢im propisima u zemlji uporabe proizvoda.
Dijelovi koji se mogu reciklirati sadrze simbol i oznaku
materijala.

PODATCI | INFORMACIJE NAVEDENI U OVOM PRIRUCNIKU
PODLIJEZU IZMJENAMA U BILO KOJEM TRENUTKU BEZ
OBVEZE PRETHODNE OBAVIJESTI.

MJERE SU IZRAZENE U MILIMETRIMA, 0SIM AKO NIJE
DRUGACIJE NAZNACENO.

Opis
DLX30SIP — Par ugradbenih fotocelija BUS CXN na
sinkronizirane infracrvene zrake. Domet: 30 m.

DLX30SEP — Par vanjskih fotocelja BUS CXN na
sinkronizirane infracrvene zrake. Domet: 30 m.

Tehnicki podatci

Napajanje (V — 50/60 Hz) BUS CXN  BUS CXN
Snaga (W) 0.29 0.29
o -20 + -20 +

Radna temperatura (°C) +55 55
Stupanj zastite (IP) 54 54
Opis dijelova @3

© Kutija

© Kabelska uvodnica

© Kutija za karticu

O Elektronicka kartica

© Vijci UNI6954 2,9 x 6,5

O Briva

@ Prednji okvir

O Vijci UNI6955 3,9 x 13

© Zastitna maska

@ Ucvrsnica *

® Pricvrsni vijak *

(*) Dodatna oprema nije prilozena.
Dimenzije @

Opis dijelova kartice

@ LED diode za signaliziranje TX

@ LED diode za signaliziranje RX

® Prekidag DIP (1-2-3) za postavljanje adresa

@ Prekidac DIP (4) za TX za postavljanje dometa prijenosa
® Prekidat DIP (4) za RX za postavljanje normalnog nacina
rada ili nagina poravnavanja / provjere komunikacije BUS
(® Redna stezaljka za napajanje

Spojevi i postavke

Preporucuje se upotrebljavati kabele vrste FROR 2
x 0,5 mm.
B Spajanje jednog para fotocelija.

B Spajanje dvaju parova fotodelija.
Postavite svaki par fotocelija RX-TX pripadajucom
adresom pomocu prekidaca DIP (1-2-3).

I Spajanje vise parova fotodelija (najvise 8).
Postavite svaki par fotocelija RX-TX pripadajuc¢om
adresom pomocu prekidaca DIP (1-2-3).

Upotrijebite prekidac DIP (4) fotocelije TX za postavljanje
dometa; 10 m (4 u ,OFF”) ili 30 m (4 u ,ON")
Upotrijebite prekidaC DIP (4) fotocCelije RX za postavljanje
normalnog nacina rada (4 u ,OFF”) ili nagina poravnavanja
/ provjere komunikacije BUS (4 u ,ON”).

L Ako se radi o ugradnji s drugim foto¢elijama razlicite
vrste, savjetuje se ugraditi odasiljace TX i prijamnike RX
u izmjeni¢nom smjeru u skladu sa slikom @

Nakon provjere poravnavanja i komunikacije BUS,
vratite prekidac DIP 4 fotocelije RX u ,,OFF”.

Svjetleca dioda (LED) za signalizaciju stanja

Normalan nacin rada RX-TX [DIP 4 ,,OFF” fot.
RX]

Upaljeno Fotocelije RX-TX poravnate su
Postavljena postojeca adresa u
drugom paru fotocelija
- Fotocelije RX-TX nisu
poravnate
- par fotocelija RX-TX nema istu
adresu
- Signal fotocelija RX-TX
prekinut preprekom

Treperenje

Ugaseno

Nacin rada poravnavanja RX-TX / Provjera
komunikacije BUS RX [DIP 4 ,,0N” fot. RX]

Fotocelija RX konfigurirana je i
komunicira s BUS-om
Fotocelija RX nije konfigurirana i
ne komunicira s BUS-om

Treperenje

UgaSeno

Blago poravnavanje
fotocelija RX-TX
Dovoljno poravnavanje
fotocelija RX-TX
Dobro poravnavanje
fotocelija RX-TX
Odli¢no poravnavanje
fotocelija RX-TX

1 treptaj u sekundi
2 treptaja u sekundi
3 treptaja u sekundi

4 treptaja u sekundi

3arasibHi iHCTPYKL,ii 3 MOHTaXy

YBOXHO NpounTanTe iHCTPYKUii nepes noyaTkom
YCTaHOBKM | BUKOHAHHAM fjid, BKa3aHWUX BUPOOHUKOM.
o VloHTaX, NpOrpamyBaHHsl, BBELleHHs B eKcnyarau;ito
Ta TeXHiYHe O06CNYroBYBaHH MalOTb BMKOHYBATUCA
KBaniikoBaH1M NepcoHanoM y noBHil BiANOBIAHOCTI
110 BUMOT [it04nX HOpM 6e3neku. e [epen, BUKOHAHHSM
POG6IT 3 OYWLLEHHS, TEXHIYHOTO 0OCNYroByBaHHA a6o
3aMiHM JeTanen cni 3HeCTPymMAloBaT NPUCTPIN.
e Bupi6 cnig BMKOPUCTOBYBATU BUKITIOYHO 3a
NPU3HAYEHHAM; Oyab-SIKe iHLIE BWKOPUCTAHHA Mae
BBaXaTtncs He6Ge3neyHum. e BupoOGHMK He Hece
BiZNOBILANBHOCTI 32 LUKOAY, 3an0fisiHY HENpaBUIbHUM,
NOMUJIKOBUM 260 HeLl6anM BUKOPUCTAHHAM Npunagy.

BuBepeHHs 3 ekcnayaTtadji Ta yTunisadis

He BuKmMpaiTe nakyBanbHWA Matepian i npunag nicns
3aKIHYEHHS  TEPMIHY  CNyXOM pa3oMm i3 MOBYTOBMMY
BiAXOZAMK, @ YTUNI3yiATe 3rigHO 3 BIIMOraMm 3aKOHOJABCTBa,
UNHHOTO B KpaiHi BUKOPWCTaHHS BUPOGY. KOMMOHEHTH,
INg AKuX nepefibayeHa MoBTOPHA Mepepodka, BifHaueH
CreLjianbHUM - CUMBOIOM i3 MO3HAYEHHIM  MaTepiany
BIFOTOBEHHSI. 5
BCI JAHI TA IHOOPMALYA, AKI MICTATLCA B LI
IHCTPYKLII, MOXYTb BYTW 3MIHEHI B BY[b-AKNN
MOMEHT BE3 MOMNEPEAHBOIO MOBIAOMIIEHHS.

B/MIPK, SKLLO HE 3A3HAYEHO IHLLUE, BKA3AHI B
MINIMETPAX.

Onuc

DLX30SIP - Tapa cuHxpoHisoBaHux (otoenementis BUS
CXN 3 [4-npomeHsMu [ns BOYLOBYBAHOTO ~MOHTAXY.
[anbHictb Aji: 30 M.

DLX30SEP - MMapa cuHxpoHi3oBaHux hoToenemenTis BUS
CXN 3 [4-npomeHsmMu AN HaKNaaHoro MOHTaXY. [JabHiCTb
aii: 30 M.

TexHiyHi xapakTepucTuku

Hanpyra »wuenenns (B, 50/60 LLnHa BUS LLnHa BUS
) CXN CXN
MotyxHicTb (BT) 0.29 0.29
[JlianasoH -20 + -20 =
Temnepatyp (°C) +b5 +55
Knac 3axucry (IP) 54 54

PO6OYMX

Onumc 0CHOBHUX KOMIMOHEHTIB [A]
© Kopnyc

© IepMETUYHHIl KON BBIg,
© Kopnyc nnatv

@ EnexTporta nnata

© BuHTv UNIG954 2.9 X 6.5

O TMpoknazka

@ IMepeaHs MOHTaXHa KopoGKka
© BT UNIGI55 3.9 x 13

© OponTanbHa Haknaaka

@ [odens *

® Kpinunbhuit rudT *
(*) lomaTKoBi eNEMEHT He BXOASTb 10 KOMNJIEKTY.

la6apuTHi po3mipy B

Onuc KOMMOHEHTIB NnaTu

@ CeitnogionHWiA iHaukatop Mepenasava
@ CaitnogjofHuif iHukatop MpuiiMada
® DIP-nepemukadi (1-2-3) s ycTanosky IP-agpecis
@ Mepemnkay (4) Mepenasaya A0S  BCTAHOBEHHS
JanbHocTi nepeaaui

Mepemukay (4) [puimMaya [ANS  BCTAHOBNEHHS
HOPMANbHOTO PEXMMY POBOTU ab0 PEXMMY BUDIBHIOBAHHS
/ nepe.ipku nepefadi aanux LLAHN
(6) KoHTaKTHa NaHenb eneKTPUYHOTO XXUBAEHHS!

MigKNI0YeHHs Ta HanawWTyBaHHs

PeKoMeH0BaHO BUKOPUCTAHHs Kabenis Tuny FROR
2x0,5 mm.
B MigKnioyeHHs napy oTOENEMEHTIB.

B MigKnioderHs ABOX nap OTOeNeMeHTIB.

[ing  KOXHOI  napu  choToenemeHTiB  Mpuiamay-
lMepenasay HanaLLTyiTe OKpeMy afpecy 3a Aonomorot DIP-
nepemukayis (1-2-3).

@ Nig'eqHanHa Ginbloi KinbkocTi nap (hoToenemeHTis
(makc. 8).

[Ins  koxHOi napn  hoToenemeHTiB  [Mpuitmau-
MepenaBay HanaLTyiTe OKpeMy agpecy 3a Aonomoroto DIP-
nepemukayis (1-2-3).

Bukopuctaitte  DIP-nepemukay  (4)  choToenemeHTy
MepenaBady Ans BCTAHOBEHHS AanbHocTi Aii; 10 m (4 y
nonoxeHHi OFF) a6o 30 m (4 y nonoxenHi ON)
BukopucTaitte DIP-nepemukay (4) hotoenemeHTy Mpuitvaya
IS BCTAHOBJIEHHS HOPMAbHOTO pexumMy pobotn (4 y
nonoxeHHi OFF) a6o pexumy BUPIBHIOBAHHS / NepeBipKyA
nepefadi gaHux LWAHK (4 y nonoxerHi ON).

Y pasi BCTAHOB/EHHS 3 iHWMMKU (POTOENEMEHTaMM
jHWOr0  TMMY  PEKOMEHAYETbCS  BCTAHOBMHOBATY
Mepenasayi Ta Mpuiimadi nonepemiHHO, SIK NOKas3aHo Ha
maniorxy (@

CL Nicns nepesipkv  BMpiBHIOBAHHS Ta nepepavi
Janux LUWHW, 3HoBy nepesectu DIP-nepemukay 4

thotoenemenTa Mpuiimaya y nonoxeHHs OFF.
CeiTnogiogHuUi iHGUKaTop CTaHy

HopmanbHui pexxum po6otu Mpuiimay-Nepegasay
[DIP 4 OFF chotoen. Mpuitmay]

®otoenemeHTy Mpuiimay-epenasay
BUPIBHSIHI
BcTaHoBneHo aapecy, sika BXe NprCcyTHsI

YBIMKHEHO

Mur: S ) -
a B iHLLIV napi hoToenemeHTiB
- ®otoenemeHTy Mpuiimay-epenasay
He BUPIBHSIHI
- y napw chotoenemeHTiB lMpuiimay-
BUMKHEHO y napu (hoToeneme puima

lepefaBay He 0fiHaKoBa ajpeca
- CurHan chotoenemeHTis Mpuiamay-
Mepenasay nepepBanmii NEPeLLKOL00

Po6ota B pexumi BupiBHioBaHHS [lpuitmava-
MNepepaBaya / Mepesipka nepepayi ganux LWWHN
Mpuitmaya [DIP 4 ON coToen. Mpuitmaya]

®otoenemeHT Mpuiimaya HanatToBaHuii

Mur .
a Ta 00MiHKETbCS AaHumm 3 LLIVIHOKO
®oToenemeHT lpuiimaya He
BumkHeHo HanaLITOBaHN Ta He 0OMIHIOETHCS

JaHumu 3 LLNHOKO

BupiBHIOBaHHS
thoToenemeHTiB Mpuinmay-
[lepenasay cnabke
BupiBHIOBaHHS
thoToenemeHTiB Mpuitmay-
[Nepenasay 3af0BinbHe
BupiBHIOBaHHS (DOTOENEMEHTIB
[Mpuiimay-epenasay nobpe
BupiBHIOBaHHS (hoTOENEMEHTIB
Mpuiimay-epenasay ingansHe

1 MUraHHs 3a CekyHay

2 MUTaHHst 32 CeKyHay

3 MIraHHs 3a CeKyHy

4 MWraHHs 3a cekyHay




